Symposium

sur le droit
international

de ’environnement

Le Symposium sur la pollution
environnementale transnationale aura
lieu les 29 et 30 octobre 198l. Ies
experts suivants y participeront ¢ Dr
W.E. Burhenne, Prof. C. Offermann-Clas,
Dr A, Rest (République fédérale
d'Allemagne) ;s Prof. A,Ch. Kiss, Prof. B.
Pacteau (France), Prof. L.P. Suetens, Dr
H. Smets (Belgique) y Bundesamt  fir
Umweltschutz (Suisse) ¢ Mr S. van
Hoogstraten, M. K. langelaar (Pays-Bas)y
Dr S. Ergman (Conseil de 1'Europe).

Des informations et des formulaires
d'inscription sont A retirer auprés de :
The Stichting Reinwater, Damrak 37/2,
1012 IK Amsterdam, Pays-Bas.

Livre sur 1’écologie
tropicale

"EMIOGIE TROPICALE ET DEVEILOP-
PEMENT" est le titre du compte rendu du
5e symposium d'écologie tropicale, tenu
3 'Kuala Lumpur, Malaisie, du 16 au 21
avril 1979. Il regroupe des documents
concernant les trois grandes régions
tropicales du monde. D'autres communi-
cations présentées au symposium seront
publides dans la revue Tropical Ecology,
de Varanasi, Inde. les documents de cet
ouvrage sont répartis selon les 19
thémes du symposium.

Pour en recevoir un exemplaire,
s'adresser a ¢ Professeur Furtado, dé-
partement du zoologie de l'Université de
Malaisie, Kuala Lumpur, Malaisie.

If you want to support the work of
IUN please complete this form amd
serd it to:

IUN, Avenue du Mont-Blanc, 1196
Gland, Switzerland.

The annual fees are as follows:

$20 please enrol me as an
IUCN BULLETIN SUBSCRIBER*

$50 please enrol me as a
FRIEND OF IUCN*

$100 please enrol me as an

ASSOCIATE OF IUCN*
$1000 or more please enrol me as a
BENEFACTOR OF IUCN*
$5000 or more please enrol me as a
QORPORATE ASSOCIATE OF
TUN*

I would 1like to receive the IUN
Bulletin in English/French.*

(*Please delete as appropriate)

Name Siaesiananeses e e sesnnnnee
Address w8 uin 0/8 min e uie aTa/0 08 4 nin 0 0050008

ShsssaEEsEEEsE R R B A E e

Signature .ececscsessssscas Date ... aviw
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Don anonyme

d'un million de dollars
'UICN et au WWF

Un homme d'affaires ouest-allemand -
qui préfére garder l'anonymat - a fait
un don de un million de dollars a 1'UICN
et au WWF pour réaliser une série de
projets sur le terrain en Afrique et au
Moyen-Orient.

Bpprenant 1'intention de cet homme
d'affaires basé en Suisse, 1'UICN et 1le
WWF lui ont soumis une série de proposi-
tions au début de cette annde. Aprés des
négociations secrétes, le donateur a
choisi personnellement de financer des
projets a Madagascar, au Niger et en
Jordanie.

Cette personne a choisi 1'UICN et le
WWF parce qu'ils ont la réputation de ne
consacrer que l'absolu minimum aux frais
administratifs.

Plus d'un demi-million de dollars
iront financer un important programme de
conservation a Madagascar ol 90% de 1la
forét originelle a disparu. Le programme
souligne 1les activités qui lient les
besoins de la conservation aux projets
de développement comme l'identification
et la préservation des ressources gené-
tiques importantes comme la pervenche
rose qui est en puissance un reméde a la
leucémie. Autres activités : le maintien
de processus écologiques essentiels tels
que la préservation des bassins d'ali-
mentation, le reboisement et la gestion
des régions protégées. L'éducation en
matiére de conservation et la formation

de professeurs sont d'importants &1é-
ments du programme actuellement en cours.

Ies réserves que L'UICN et le WWF
contribuent a créer avec l'argent du don
offriront un sanctuaire fort nécessaire
4 la faune et & la flore endémigues a
Madagascar, notamment 40 1émuriens, 4
espéces d'oiseaux, 6 familles de plantes
et de reptiles dont le plus petit verté-
bré terrestre - un minuscule caméléon.

Une somme importante sera affectée.
aux zones humides du Moyen-Orient. Celle
d'Azraq, en Jordanie, & 100 km au nord
d'Amman, est un site de nidification et
de repos pour plus d'un million d'oi-
seaux chaque annde. C'est également un
lieu de pdturage pour le bétail des
Bédouins. L'UICN et le WWF ont mis au
point un plan de gestion pour protéger
les paturages tout en préservant la ré-
gion en tant que refuge de la faune.

Ces derniéres annédes, 1'addax et
l'oryx algazel connaissent un déclin
dramatique dans toute la frange déserti-
gue du Sahel. I[e reste de la donation
ira & la création d'une région protégée
dans le massif de 1'Alir au Niger. En
dernier ressort, les populations de ces
animaux devraient atteindre un nombre
suffisant pour fournir une nourriture
d'urgence pour les tribus en période de
sécheresse.

La conservation pour
le développement

Le compte & rebours se termine bien
pour le nouveau programme de 1'UICN "Ia
conservation pour le développement". Ie
directeur du programme, Michael
ckerell, est entré en fonction en
avril. ©Oe programme, financé par le
gouvernement des Pays-Bas et la Fonda-
tion Ford, est d'aider les pays du_Tiers
Monde & elaborer des projets de dévelop-
pement durable. Nous examinerons le nou-
veau programme en détail dans le pro-
chain numéro du Bulletin.

Ou sont les braves?

Ia réponse & Ll'appel lancé par la
CPNAP pour recevoir des propositions de
candidatures pour la distinction inter-—
nationale des parcs, a €té décevante. La
distinction a été créée pour rendre hom-
mage au sens du devoir remarquable de
personnels des parcs souvent exposés a
des dangers. Veuillez adresser vos pro-—
positions de candidatures au secrétaire
de la CPNAP a Gland.

40

Le prix Goethe

Ia Fondation van Gethe a décerné
son "prix européen pour la protection de
la npature et 1la mise en valeur des
paysages", pour 1l'année 1981, au profes-
seur Vlastimil Vanicek, qui est membre
de 1la commission de 1la planification
environnementale.

Ie prix a été attribué au professeur
Vanicek, qui travaille a Brno,
Tchécoslovaquie, pour sa contribution a
la "conservation créative" et & 1' "amé-
nagement écoloique du territoire"

Publi¢ tous les deux mois par I’'Union pour la
conservation de la nature et de ses ressources, avec
I’appui financier du PNUE, de 'UNESCO et du
WWF. Abonnement annuel de 20§.

Les opinions exprimées dans le Bulletin sont cel-
les de la rédaction. Elles ne doivent pas étre consi-
dérées comme le point de vue officiel de I'UICN.
Tous les textes peuvent étre reproduits sous réserve
de mention spéciale. La rédaction serait reconnais-
sante de recevoir les textes reproduits en deux
exemplaires.

Imprimé par I'imprimerie Beck, avenue Dapples
34a, 1006 Lausanne, Suisse.

Imprimé sur papier recyclé.
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L’UICN, en coopération avec I’ Association pour la conservauo‘q des Caratjaes;
organise la réunion des organisations non-gouvernementales de-conservation des Caraibes,
sur la conservationfdes ressources vivantes pour le développemem‘d'urable ]
des Grandes Antilles, Samt DomlnguexRepubhque Dommlcame, du 26 au 29 aoiit 1981
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INITIATIVE DE L'UICN POUR LA CONSER-
VATION DES CARAIBES

le soleil... la mer turquoise... un
monde sous-marin coloré... Telle est
1'image que l'on se fait des Caraibes.
La réalité est trés différente. Le re-
vers de la médaille est un environnement
humain qui s'appauvrit de plus en plus.

Ie choix de 1'UICN s'est porté sur
les Grandes Antilles pour y conduire une
action tous azimuts pour conserver les
ressources vivantes menacées. S'étendant
de Suriname sur le continent sud-
améri-cain, au nord de la cbte des
Etats-Unis, en passant par tous les
Etats de 1'Amérique centrale et les 1iles
des Antilles, les Caraibes sont une
mosaique de cultures, de systémes
politiques et d'environnements tres
variés.

Comme ceux du bassin méditerranéen,
les pays de cette région connaissent des
problémes divers - quoigue 1iés - posés
par la richesse et la pauvreté. A un
extréme, on a des pays comme Haiti,
prisonniers du cercle vicieux de la sur-
population et .de 1l'érosion, a 1'autre,
on a le Venezuela, affronté aux problé-
mes de pollution causés par sa richesse
en pétrole.

L'UICN travaille en étroite coopé-
ration avec 1'ONU (plus particuliérement
avec le Programme des NU pour l'environ-—
nemént) et les gouvernements des
Caraibes et les ONG & établir une ges-
tion correcte des ressources vivantes
pour la région. Récemment, 23 gouver-—
nements de la région ont agréé un plan
d'action pour les Caraibes (PAC) prévu
pour une gestion avisée de 1l'environ-
nement des Grandes Antilles (voir
article a ce sujet). Pour y donner
suite, 1'UICN, en coopération avec
1'Association pour la conservation des
Caraibes, a convoqué une réunion de
quelque 50 ONG.

la réunion des organisations non-
gouvernementales de conservation des
Caraibes sur la conservation des res-
sources vivantes pour le développement
durable des Grandes Antilles, aura lieu
a Saint Domingue, Reépublique Domini-
caine, du 26 au 29 aolt 198l. lLes débats
porteront sur la maniére dont les ONG
peuvent contribuer & la mise en oeuvre
de la SMC et du plan d'action pour les
Caraibes.

La démarche de 1'UICN s'appuie sur
quatre éléments : la préparation d'une
stratégie régionale de conservation, le
renforcement de la présence des ONG de
conservation pour la réalisation de
cette stratégie, la participation au
plan de gestion environnementale inter-
gouvernemental, et le soutien & des
projets de conservation individuels qui
contribueront A& appliquer la stratégie
de conservation.

L'UICN donne la priorité aux Grandes
Antilles dans son programme pour
1981-83. L'on espére que les techniques
de conservation régionale mises au point
dans les Caraibes seront applicables
dans d'autres régions du monde.

En 1980, 1'UICN a publié sa
"Stratégie pour la conservation des
ressources marines vivantes -et des
processus" dans les Caralibes. Cette

stratégie est fondée sur une analyse
ambitieuse effectude entre 1977 et 1979
de 1'état des espéces et des écosystemes
marins et cOtiers de la région, des pro-—
cessus écologiques dont ils dépendent,
et des divers facteurs socio-€conomiques
qui influent sur les espéces, les éco-—
systémes et les processus.

Développement de la stratégie

la stratégie a étd rédigée paral-
lélement a la Stratégie mondiale de la
conservation. Outre le 1livre lui-méme,
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1'UICN a produit, avec 1l'aide du PNUE,
un bel atlas de bureau contenant de
nombreuses informations sur les res-
sources de la région. De plus, au stade
de la planification, 1'UICN et le WWF
ont soutenu le programme de gestion des
régions naturelles des Caraibes orien-
tales, en association avec 1'Association

pour la conservation des Caraibes,
1'Université du Michigan et le
Rockefeller Brothers Fund. Cette acti-

vité a permis d'obtenir des informations
précieuses sur les ressources naturelles
des MAntilles orientales. Ceci, et la
stratégie marine constituent 1la base
initiale de la planification pour une
bonne partie de 1la région, montrant
quelles sont les ressources les plus
importantes pour la prospérité de Ia
région, et lesquelles sont les plus
compromises.

Renforcement des ONG

L'UICN est une ONG; il est donc
normal qu'elle s'efforce de réaliser ses
objectifs de conservation largement

grdce a 1l'alliance des ONG qu'elle
réunit. Dans le'cas des Caraibes, il
existe déja une "mini UICN"  (voi~
article p. 28) =~ l'Association pour .

conservation des Caralibes (ACC) qui est
une fédération d'ONG locales de con=-

servation. L'UICN, avec 1l'appui de
1'Agence canadienne de développement
international (ACDI) et du WWF, a
renforcé 1'ACC en y adjoignant un

scientifique spécialiste des questions
marines gui est chargé de promouvoir la
conservation marine et cdtiére dans la
région.

L'UICN a également chercher acti-
vement & promouvoir 1l'eétablissement de
la FEMAC, initiales espagnoles de 1la
Fédération des ONG de conservation en
Amérique Centrale.

Processus intergouvernemental

pParallélement a 1l'action menée par
1'UICN, le PNUE et la Commission €éco-
nomique des NU pour 1'Amérique Iatine
(CEPAL) ont mis au point un plan d'ac-
tion pour une gestion avisée de 1l'en-
vironnement des Grandes Antilles. L'UICN
a pris une part active au renforcement
des éléments de conservation de ce pla-
et a contribué & ce que les ONG jouel
un rdle plus important dans sa réali-
sation. Elle a par ailleurs élaboré
certains projets pour l'application du
plan par ses réseaux de commissions, sur
les sujets suivants ¢ développement d'un
systéme régional de parcs, programme ré-
gional de conservation des espéces, et
les activités éducatives en matiére
d'environnement.

Projet de conservation

Outre la démarche stratégique énon-
cée ci-dessus, ~ 1'UICN est également
impliquée activement dans des projets
particuliers financés par le WWF. (Voir
"L'UICN et le WWF dans les Caralibes").

Il y a encore beaucoup a faire.
L'effort de conservation dans les
Caraibes est faible et dispersé en
comparaison des problémes énormes et
généralisés qui se posent. Mais en
travaillant au niveau stratégique, en
obtenant le soutien des ONG de la ré-
gion, en collaborant avec les‘organismes
intergouvernementaux concernes, et en
apportant une assistance correctement
axde, 1'UICN a déjid apporté une impor-
tante contribution & 1'élévement du
niveau des réalisations de la conser-
vation dans les Antilles.

PLAN D'ACTION POUR LES CARAIBES:
UN ACCORD MAIS PAS ASSEZ D'ARGENT

Agissant de concert pour la premiére
fois, 1les nations des Caralibes ont
préparé un important plan de protection
environnementale en avril dernier. Des
représentants de 23 des 27 Etats,
territoires et 1lés, ont approuvé le
plan d'action lors d'une réunion de
trois jours dans la baie de Montego, en
Jamaique.

Ie plan d'action, que 1'UICN a
contribué a rédiger, comporte 66 projets
environnementaux allant de la lute
contre les marées noires, la gestion des
bassins versants et la protection des
récifs coralliens, des mangroves, des
foréts tropicales ‘et des espéces
menacées, a l'atténuation des risques de
catastrophes naturelles, la surveillance
continue de 1l'impact du tourisme sur
1l'environnement. Sur les 66 projets, 25
sont "hautement prioritaires", dont 2
- 1'éducation environnementale et la
orotection des espéces - ont &té
laborés pour les commissions de 1'UICN
en association avec 1'ACC.

Pour les financer, une premiére
somme de 8,2 millions de dollars sera
réunie sur une période de trois ans
(1981-83) . Des ministres et des
personnalités gouvernementales se sont
engagées a réunir 1,5 millions de
dollars pour le Fonds pour les Caraibes,
dont 1,2 millions lors de la réunion de
la baie de Montego. lLes contributions se
répartissent comme suit France
375.000 $; Mexique @« 250.000 $;
Venezuela : 230.000 $; les deux Colombie
et Cuba : 30.000 $ chaque; Barbade,
Dominique, Nicaragua et plusieurs autres
pays : 16.500 $ chaque. Bien qu'impres-
sionnant, le total de ces sommes est
loin d'étre suffisant pour financer
1'application compléte du plan.

Aprés une certaine hésitation, le
Royaume-Uni a déclaré qu'il apporterait
upe contribution, mais sans en préciser
le montant. Les Etats-Unis, bien que
soutenant le plan d'action, ne sont pas
en mesure de prendre des engagements
précis pour le fonds. Cette décision
était attendue, mais elle n'en est pas
moins une déception.

Ie Programme des Nations Unies pour
1l'environnement { PNUE) , qui co-
patronnait la conférence avec la
Commission économique pour 1'Amérique
Latine, a promis 1,38 millions de
dollars a condition que les pays des
Caraibes tiennent leurs engagements de
verser 1,5 millions de dollars. Le reste
- plus de 5 millions de $ - proviendra
de gouvernements et d'organisations
d'aide et de développement.

D'autres décisions concrétes ont €té
prises ¢ 1) ILe -choix de la dJamalgque
comme siége de la petite unité de
coordination du plan d'action des
Caraibes; 2) la nomination d'un comité
de surveillance continue composé de 9
pays (Colombie, Costa Rica, Cuba,
France, Grenade, Mexique, République
Dominicaine, Sainte ILucie, et Venezuela)
qui mettra en oeuvre le plan d'action
avec le concours du PNUE; et 3) 1la
rédaction d'un traité sur 1l'environ-
nement des Caraibes qui devrait é&tre
prét, si possible, au début de 1983.

DEVELOPPE

Les Nations des Carallbes ont un
probléme commun : le développement.

La pauvreté, 1l'insuffisance de la
production alimentaire, la difficulté de
1'approvisionnement en eau douce, 1la
surpopulation des 1les, le chdmage, 1la
répartition inégale des ressources
énergétiques, le logement, la santé, ne
sont que quelques-uns des problémes
auxquels les gouvernements de la région
doivent faire face pour améliorer la
qualité de la vie des populations.

Les efforts qu'ils entreprennent
pour surmonter ces problémes se heurtent
souvent au milieu tropical qui en dépit
des plages de sable fin, du soleil et
es paysages merveilleux vantés par les
tompagnies aériennes, les agences de
voyage et les bureaux de tourisme, est
difficile a maintenir en équtlibre. lLa
pression sur les ressources constitue
une menace grandissante a 1'équilibre
écologique. Ies experts s'accordent a
dire que les problémes environnementaux
aux Antilles proviennent autant du
sous—développement que du développement
mal planifié.

Englobant des communautés insulaires
et continentales, la région des Grandes
Antilles montre une répartition trés
inégale des ressources et des niveaux de

développement, allant d'ilots frappés
par la pauvreté et l'émigration - comme
les petites Antilles ou Haiti - aux

géants riches en pétrole comme le
Mexique et le Venezuela et des pays dont
l'arriére—pays trés €tendu est sous-
exploité - comme la Guyane et Suriname,
et a la clte américaine trés développée.
Environ 70% des produits de la région
sont exportés. ILes compagnies multi-
nationales sont les principaux agents,
mais les organismes internationaux
d'assistance joue également un certain
réle. Certains ont investi dans des
projets & court terme & hauts gains
économiques pour exporter des matiéres

ENT DES CARAIBES

premiéres et des produits semi-finis
vers les nations industrialisces.

Comme dans beaucoup d'ex colonies,
une grande partie des bonnes terres sont
affectées a la production de cultures
vivriéres telles gque la canne a sucre,
le coton, le café, bien que 1'impor-
tation de produits alimentaires grévent
lourdement la balance commerciale.

L'agriculture inappropriée, axée sur
1l'exportation, entraine 1'érosion et 1la

‘dégradation des sols. les foréts sont

passées de 221 millions d'ha en 1966 a
194 millions en 1980 par suite de 1la
surexploitation, et de la culture
itinérante sur brdlis.

L'érosion affecte Haliti sur de
vastes régions et entraine la stérilité
des sols. Le Mexique, la C(olombie, le
Venezuela, Panama, certaines 1Iles des
Grandes Antilles connaissent é&galement
de graves problémes d'érosion. L'épuise-
ment du couvert végétal et la défores-
tation des bassins fluviaux changent le
régime des fleuves en diminuant 1'accu-
mulation de 1l'eau et en augmentant la
sédimentation et le risque d'inondations
brutales. Le lac de retenue du barrage
d'Archicaya, en Colombie, s'est trouvé
rempli aux trois-quarts de sédiments en
dix ans, par suite du déboisement des
régions élevées en amont.

Les foréts tropicales sont vitales
pour la plupart des pays de la région.
L'exportation du bois est souvent une
source précieuse de devises étrangéres.
Le bois et le charbon sont les princi-
paux combustibles utilisés par les
groupes a faibles revenus pour faire la
cuisine et se chauffer - notamment en
zones rurales. Les autres combustibles
sont habituellement plus chers, moins
disponibles et doivent étre importés. Il
faudrait donc absolument se tourner vers
d'autres sources d'énergie (voir le plan
énergétique) .

27

les pécheries ont un réle de premier
plan a jouer dans l'économie nationale
notamment celle des 1ilots (voir conser-—
vation des 1les), ol l'élevage a grande
échelle est difficile, voire impossible.
Les pécheries des Caraibes connaissent
une expansion rapide, et certains pays
ont déja une flotte considérable. Mais
outre les problémes environnementaux,
les problémes dus & 1'homme - destruc-
tion des habitats cdtiers pour la
construction, activités continentales
telles gque la construction de barrages,
les constructions industrielles, etc. -
menacent les stocks de poissons et leur
reproduction. Les forages pétroliers et
la circulation de bateaux pétroliers
sont une autre menace grave.

L'industrialisation n'est pas encore
trés développées dans les Grandes
Antilles, quoique de fortes concentra-
tions industrielles se développent rapi-
dement le long des cStes américaines et
mexicaines du golfe du Mexique, le long
des cltes colombiennes et vénézuéliennes
ainsi que dans certaines 1Iles des
Grandes Antilles, comme Porto Rico: Il
semble qu'on aille vers le développement
d'industries trés polluantes comme les
raffineries de pétrole, les usines
petro—chimiques et chimiques, 1'exploi-
tation de mines et le raffinement de mi-
nerais. L'industrie sucriére tradition-
nelle, vitale pour le commerce extérieur
de la plupart des pays de la région, est
elle aussi une importante sourc¢e de
pollution. Ies déchets produits par les
raffineries du sucre de la baie de Ila
Havane posent de graves problémes.

Toutefois, le développement reste le
grand défi a relever. Comment y parvenir
sans augmenter la pression qui pése sur
l'environnement et sur les ressources
sur lesquelles il doit s'appuyer .? la
Stratégie de 1'UICN et le PAC ont &té
congus pour aider les nations des
Caraibes a résoudre ce dilemne.
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La stratégie

de I'UICN
pour les Caraibes

La Stratégie pour la conservation
des ressources marines vivantes et des
processus dans les Caraibes est une
réplique de la SMC pour 1l'utilisation
durable des ressources naturelles mari-
nes et cOtiéres dans un contexte d'éco-
systémes et de régions. lLa stratégie est
un complément indispensable au plan
d'action pour les Caraibes en wvue d'un
développement de la reégion avisé du
point de vue de l'environnement.

Les Caraibes se caractérisent par
une haute productivité biologique le
long des cdtes et par une faible produc-
tivité dans les régions océaniques pro-
fondes. La reégion est immense et trés
varide, au plan biosphysique et culturel
et, comme dans toutes les régions a pré-
dominance marine, plusieurs nations ont
des prétentions sur les mémes ressources.

Le concept du partage des ressources
est indispensable a 1la pérénnité des

systémes qui permettent aux étres
humains de vivre dans la région.
I1 apparalt clairement dans 1la

région des Cara‘ibes que la conservation
et le développement sont tributaires
1'un de 1l'autre & un degré qui n'a pas
souvent été reconnu dans le passé. Ia
congervation et le développement sont
liés par des liens qu'on ne fait que
commencer a comprendre, et gque les
institutions humaines ne sont d'ordi-

naire pas prétes a accepter. Rour le
développement, la planification stra-
tégique de la conservation permet

d'identifier les régions terrestres et
marines qui méritent des modes de ges-
tion particuliers pour rendre durable le
développement humain et la stabilité
environnementale, et de noter ou, quand
et comment d'autres formes de dévelop-—
pement auront des impacts négatifs ou
positifs pour l'environnement.
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Les responsables des questions ayant trait aux Caraibes. (De gauche a droite: Renée Jalabert,
Sylvia Guignard (gestion des projets), Mariadele Serre-Noguera et Bernardo Zentilli (bureau

régional d’Amérique Latine).

la Stratégie des Caraibes a pour
objectif de guider 1'UICN et d'autres
organisations intéressées dans la mise
en place d'une procédure pour la prépa-
ration de plans stratégiques pour la
conservation marine dans les Caraibes.
Les buts de cette activité sont de sou-
tenir la gestion des ressources vivantes
marines et cOtieéres des Caraibes et des
systemes les soutenant afin de produire
les plus grands avantages durables a
1'homme tout en conservant leur poten-—

tiel pour répondre aux besoins et aux
aspirations des générations futures, et

de servir de modéle pour la planifi-
cation stratégique d‘autres régions
terrestres ou marines.

Pour obtenir davantage d'informa-
tions, s'adresser 3 M. Bernardo
Zentilli, chargé du bureau reégional de
1'UICN pour 1'Amérigue Iatine, UICN,
Gland.

‘ACC - une «mini» UICN dans les Caraibes

L'Association pour 1la conservation
des Caralbes est la principale ONG de
conservation de cette partie du monde.

C'est la seule organisation régionale
s'occupant de tous les aspects de
1'environnement dans les Grandes
Antilles. Cette "mini" UICN, dont le

siége est a. la Barbade, est financée par
des organisations gouvernementales, des
personnes privées et des membres du
gouvernement (actuellement par la
Barbade, les 1les Vierges britanniques,
la Dominique, la France, St Kitts-Nevis
et le Venezuela).

les activités de 1'ACC sont en
partie dictées par la nécessité de
répondre aux besoins des organisations
qui sont membres, pour lesquelles elle
doit, aux termes de ses statuts, recher-
cher une assistance financiére et tech-
nique en liaison avec leurs projets
environnementaux. Ces activités entrent
dans quatre catégories.

BULLETIN DE L’UICN MAI/JUIN 1981

La principale est le programme
d'éducation environnementale qui
s'efforce par des moyens divers de
sensibiliser toujours plus 1l'opinion
dans toute 1la région. Ce programme,
commencé il y a cing ans, implique
notamment plusieurs projets dans le
secondaire. Il est maintenant considéré

comme un modéle a prendre en exemple
dans d'autres parties de cette région.
Si cela n'a pas pu étre partout le cas
faute de moyens financiers, le programme
n'en revét pas moins une dimension
supplémentaire par 1'élément d'éducation
environnementale du programme de gestion

des régions naturelles des Caraibes
orientales de 1'ACC.
Ce programme, réalisé en collabo-

ration avec 1'Université du Michigan et
financé par le Rockefeller Brothers Fund
et le WWF, a effectué une étude de trois
ans sur les régions terrestres et mari-
nes afin de définir les priorités des
projets pilotes de planification et de
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gestion des régions naturelles dans

trois pays des Caraibes orientales.

L'ACC n'est pas limitée a la
conservation du patrimoine naturel et,
se souciant du patrimoine culturel,
elleconsacre un programme aux musces et

aux sites historigues qu'elle envisage
de réaliser en collaboration avec le
Secrétariat de la communauté du
Commonwealth des Caraibes, dés qu'elle

aura trouvé le financement necessaire.

Parmi les responsabilités de 1'AcCC,
il y a la réunion et la diffusion
d'informations sur les projets réalisds,
en cours ou prévusy il existe une revue
trimestrielle qui parait en anglais,
frangais et espagnol, et a une large
audience dans les Caraibes et ailleurs,

est un instrument essentiel dans ce
processus.

(Pour davantage d'informations sur
1'ACC, veuillez écrire a Jill Sheppard,

Savannah Iodge, The Garrison, St

Michael, La Barbade).

WWE/Depraz

LA CONSERVATION DANS LES ILES

A L'instar d'autres 1iles océaniques,
les Petites BAntilles ont des problémes
de conservation particuliers. Elles
n'ont pas ces zones tampons qu'on trouve
ailleurs autour de vastes régions
terrestres ou des grandes communautés
biotiques; elles courent donc davantage
de risques.

Lles écosystémes insulaires (dont
1'évolution a lieu dans un isolement
relatif) sont facilement perturbés par
l'introduction - par l'homme ou indépen-
damment de lui - d'organismes exotiques.
Le milieu ferrestre a des problémes
particuliers du fait du sol, mince,
facilement é€rodable, et des précipita-
tions et des ressources trés variables
en eau.

Des contraintes considérables pésent
sur ces 1les fragiles et instables du
fait de la forte densité de population.
Butre handicap : de nombreuses decisions
concernant ces 1les sont prises de l'ex-—
térieur par des multinationales et des
gouvernements en dehors de la région (&
1'heure actuelle, les 1les des FPetites
Antilles comptent quatre Etats associés
wec le Royaume-Uni, deux de'parteme(\ts
fangais, et les six Ifles des Antilles
néerlandaises) .

La vie marine autour des ilots est
elle aussi fragile. Bien que les mers
tropicales ne soient pas aussi produc-
tives que les tempérées, le poisson est
une importante source de protéines pour
les populations insulaires, et ces der-—
niéres anndes, les flottes de péche sont

devenues plus importantes, alors dque
parallélement, les frayéres - surtout
les récifs coralliens (voir 1l'article
"Ia protection des récifs coralliens

paie") et les marais de mangroves su-
bissaient une pression croissante. ILe
développement mal planifié, le prélé-
vement du corail, le drainage des zones
humides, 1l'envasement et une multitude
d'autres facteurs menacent les régions
ol le poisson se reproduit.

Dans ces conditions d'instabilité et
de fragilité, les impératifs de la

conservation sont nombreux et souvent
étonnamment complexes pour des régions
de dimensions si restreintes. S'il n'y

1'ACC et 1l'action de ses
situation pourrait sembler

avait pas
membres, la
désespérée.

Un projet récent de 1'ACC a consisté
en la compilation d'atlas pour chaque
ile, ce qui a permis de déterminer 1les
habitats marins critiques, 1les bassins
d'alimentation importants, les parcs et
les régions protégées potentiels et les
habitats indispensables aux espéces
menacées. L'analyse de ces donndes est a
la base de la sélection des priorités de
conservation et de 1'adoption d'un
programme d'action axé sur des régions,
des espéces et des thémes précis.

L'étude a été complétée par les
activités de 1'ACC dans la compilation
des législations environnementales,
1'éducation environnementale sur deux
iles, la formation de techniciens et 1la
tenue de séminaires pour les ddcideurs,
et des activités pilotes de gestion du
bois et des ressource marines.

Certaines fles ont une riche
tradition de médecine par les plantes.
L'utilisation des plantes & des fins
médicinales s'inspire des traditions
africaines, européennes (surtout £ran-
Ggaises) et indiennes indigénes. Rénélope
Honeychurch - qui effectue une recherche
sur ce sujet - dit que 1l'on devrait fai-
re des recherches dans de petits lam-
beaux de foréts intactes sur les 1iles.
Lles plantes pourraient €tre utiles dans
la médecine occidentale moderne. On

sait, par exemple, gque Catharanthus
roseus, a des proprictés anti-
cancéreuses.

Prenant de plus en plus conscience
de la valeur de leurs ressources
naturelles, certaines 1les agissent de

concert pour sauver ce qu'il leur reste
de ressources naturelles. A la Barbade,

une campagne est en cours pour préserver
la flore de 1'iIle (600 plantes a fleurs
indigénes, 70 fougéres et 9 plantes
endémiques) sous la direction du bureau
de planification urbaine et rurale du
gouvernement. L'on envisage actuellement
1'établissement d'un parc naturel de
8000 ha.

la Guadeloupe a déja un parc naturel
bien gé€ré, qui contribue 3 préserver ce
qui constitue encore une vaste zone
d'écosystémes tropicaux complété par un
riche milieu marin. L'on prévoit d'éten-

dre la protection a 4000 ha de zones
marines et cGtiéres dans le grand "cul
de sac marin".

L'on trouve la méme diversité

écologique dans la Martinique voisine.
I3, les autorités appliquent des plans
d'occupation des sols - plans de

développement innovateurs. Ces plans
visent a garantir que la conservation
des foréts et des autres ressources
naturelles ont la priorité lorsque de
nouveaux plans de développement sont
préparés.

Sur 1'flot de Sainte Iucie, un

projet UICNMWF, qui vise a sauver de

1'extinction le - perroquet de  Sainte
Lucie, a permis le démarrage d'une
campagne énergigque pour sauver ce qui

reste de la forét tropicale de cette 1Ile.

Une réserve de 15 km? a été créde,
et 1'UICNMWWF ont fourni deux véhicules
pour permettre aux gardes de patrouiller

dans la réserve. Encouragé par ces
témoignages positifs de 1'intérét
international pour le perroquet de

Sainte Lucie - dont il ne reste plus que
100 représentants - 1le gouvernement a
fait de cet oiseau le symbole national.
Des mesures de protection strictes pour
d'autres animaux menacés, 1'introduction
de 1'éducation environnementale a
1'école sont autant d'autres signes que
la sensibilisation & ces problémes se
propage dans 1'ile.
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WWEF/Vollmar

Plan energétique pour les Caraibes

L' AMENU ISEMENT des foréts,
pollution par 1les hydrocarbures et la
dégradation des sols sont des problémes
liés a l'énergie, auxquels les Caraibes
sont confrontés.

besoins éner-
Caraibes sont
pays, la meilleure
développement de

Ie potentiel et les
giques des pays des
divers. Four un
solution sera la
1'hydroélectricité, tandis que dans un
autre, ce sera le pétrole, ou 1'énergie
geothermique. Ia seule région & avoir
dé ve loppé pleinement son potentiel
énergétique est la cSte américaine. lLes
prochaines années seront cruciales pour
la mise en valeur énergétique dans les
Grandes Antilles.

Ie PAC en appelle aux Etats des
Cara’ibes pour qu'ils accordent la
priorité aux éneigies douces - petites
installations énergétiques aquatiques,

solaires, édoliennes, et productlon de
méthane et d'alcool & partir de déchets
agricoles. Ces technologies énergétiques
douces, selon une étude du PNUE sur les
options énergétiques des Caraibes, "ga-
rantiraient un développement industriel
en harmonie avec le développement so-

cial, et réduiraient grandement les
dommages a l'environnement". Mais en
faisant cette recommandation générale,
1'étude tient pleinement compte des
besoins énergétiques divers de la
région. De nos jours, l1l'on a tendance a

recommander des technologies aux pays en

développement sans tenir compte de leur
potentiel. (Certains experts du déve-
loppement dans des pays du Tiers Monde
se demandent si le nouvel enthousiasme
de l'ouest pour les technologies "appro-
priées" ne font pas partie d'un complot
visant & maintenir leurs pays dans un
état d'arriération).

La menace
du pétrole

les Caraibes sont maintenant 1'une
des premiéres régions productrices de
pétrole, avec une production quotidienne
de 8 millions de barils. les risques de
pollution sont élevés et actuellement,
la plupart des nations des Caraibes sont

mal équipées pour lutter contre les con-—

séquences des naufrages de super-—
pétroliers. '
Ies déversements pétroliers sont

l'une de priorités du plan d'action.
L'on prévoit le déversement accidentel
de 30.000 barils tous les 18 mois.

En plus de la menace due a la pro-
duction indigéne, les Caraibes, comme la
Manche, sont devenues une maniére d'au-
toroute pour super-pétroliers, qui
traversent régulierement 1la région  en
transportant du pétrole du Moyen-Orient
ou de 1'Afrique vers les Etats-Unis, du
petrole vénézuélien et mexicain pour
divers marchés mondiaux, et du pétrole
canadien pour la cSte est des Etats-
Unis, & travers le canal de Panama. En
tout, un total de 6.700.000 barils
transitent chaque jour par les Caralbes,
la moitié dans des super-pétroliers de
200. 000 t chacun.

A tout moment il y a environ 25
super-pétroliers chargés (et 75 trans-
porteurs plus petits) qui circulent sur
les eaux des Caraibes.

Ia vulnérabilité au pétrole de nom-
breux €cosystemes cStiers varie. Ce sont

en général les plages, les zones de ma-
rée, les baies, les lagunes, les marais
salants, les marais de mangroves, et par
dessus tout les récifs coralliens et les
frayéres et lieux de reproduction des
crevettes, qui encourent les dommages
eécologiques les plus graves en cas de
marée noire.

Il est certain que 1l'ampleur de 1la
production du pétrole, son raffinement,
et son transfert dans la région des
Grandes Antilles resteront des activités
trés présentes dans l'avenir prévisible.
les forages en mer se multiplieront, en
particulier en eau profonde.

Il n'existe qu'une faible capacité
de réaction en cas de marée noire dans
la plus grande partie des Caraibes. Elle
est due & la Goopérative de propreté des
Caraibes, mais gquelgues gouvernements
ont des plans et la technologie néces-
saires pour s'attaquer aux marées noires
et en retrouver l'origine. L'on ne se
rend generalement pas compte, par exem-—
ple, que des systémes d'identification
et des égquipements de detection sophis-
tiqués existent, et rendent pratiquement
impossible a un bateau de fuir la scéne
du déversement dans 1l'espoir d'dluder
ses responsabilités.

Ia lutte contre la pollution par le
pétrole est 1'une des priorités du plan
d'action. Ies 26 pays de la région de-
vront agir, collectivement de préféren-—
ce, pour apporter la réponse la plus
efficace au danger croissant de pollu-
tion par le pétrole. les Caraibes ont
déja tenu deux rédunions a San Juan
({Porto Rico) et & Bridgetown (Barbade)
pour mettre au point un plan d'action
contre les marées noires.

Pollution par le pétrole — ¢a n’est pas forcément le prix du développement.
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Ie pétrole et le gaz restent les
principales sources d'énergie commer-
ciales. Trinidad et Tobago, le Mexique

et le Venezuela ont assez de pétrole. Le
pétrole comptait pour 558 de la con-
sommation énergique de la région en 1977
et le gaz naturel pour 12%.

Bour certains, le charbon serait 1la
solution 3 leurs problémes énergétiques.
Les combustibles solides comptaient pour
208 de la consommation énergétique ré-
gionale en 1977. Quelques Etats exploi-
taient pleinement leurs réserves de
charbon, mais la combustion du charbon
peut entrainer des problémes encore plus
graves que celui du pétrole. Parmi les

Etats en développement dans les
Caraibes, seul Panama utilise 1'énergie
nucléaire.

Sur le continent, ce sont la

lombie et la Guyane qui ont le plus
fort potentiel hydroélectrique. Mais
dans les Caralibes, 1les grands lacs de
retenue des barrages hydroélectriques
risquent de fournir un habitat propice
aux insectes et a d'autres vecteurs des
maladies tropicales. Ils signifient
aussi parfois le déplacement des popu-
lations. En Guyane, une tribu indienne
s'oppose farouchement a un plan d
construction d'un barrage, car il fau-
drait qu'ils quittent leurs terres
ancestrales.

Plusieurs pays, notamment insu-
laires, ne peuvent que se tourner vers
les sources d'énergie non tradition-
nelles pour répondre & leurs besoins.
L'on estime que le bois et le charbon
fournissent encore 80% de 1'€nergie
domestique en milieu rural. En 1976, le
bois etait 1la seule source d'énergie
domestique dans 1la Guadeloupe, la
Martinique et la Guyane. lLe rapport du
PNUE fait remarquer a propos de toute la
région des Caraibes : "L'application a
grande échelle de nombreuses méthodes
non-conventionnelles de production

d'énergie (séchage de récoltes par le
soleil, désalinisation solaire, pompes a
eau solaires, conversion de la biomasse
par combustion directe, fermentations
aérobie et anaérobie, petites centrales
énergétiques hydroélectriques et géo-
thermiques, petites installations
doliennes, etc.) associées a une poli-
tique stricte de conservation de
1'énergie, semble convenir - pour 1
premiére fois - & cette sous-région"”.

les pays d'Amérique centrale s'in-
téressent particuliérement a 1'exploi-
tation de leurs ressources géothermiques
qui sont, pour le moment peu utilisées.
Ie Salvador est le pays le plus avance
dans cette direction. En 1977, quelque
32% de 1'édnergie électrique totale pro-
duite dans 1le pays étaient d'origine
géothermique. Des €tudes récentes
indiquent que le Mexique a lui aussi un
fort potentiel géothermique.

L'étude fait remarquer que quoique
1'investissemnt dans ces sources d'éner-
gie paraisse peu rentable & 1'heure ac-
tuelle, il risque de devenir profitable,
méme & court terme, étant donné 1l'aug-
mentation rapide des coldts de l'énergie.

Oui ou non
a «Candu»?

Le Mexique est en train de préparer
un plan de construction de pas moins de
30 centrales nucléaires qui produiront

20.000 mégawatts au cours des deux
prochaines décennies. Alberto Artigas,
directeur de la commission fédérale

d'électricité a indiqué que le plan dé-
taillé sera rendu public en détails au

suite page 33

Atlas de données sur les Caraibes

les rédacteurs de la Stratégie pour
la conservation des ressources marines
vivantes et des processus dans les
Caraibes se sont servis des informations
présentées sur les cartes de donndes.

Les cartes sont le résultat de deux
projets UICNMWF : "La conservation des
habitats marins critiques" et "La
conservation marine dans les Caraibes"
Ces deux projets ont été financés par le
WWF. Ils ont été reproduis sous cette
forme avec le soutien du PNUE et de la
Commission €conomique pour 1'Amérique
Latine (CEPAL).

Ils représentent les
liminaires de 1'analyse

stades pré-
cartographique

des systémes
nification qui

(ACS),

instrument de pla-
sera utilisé a l'avenir
pour l'analyse et la synthese.

ple de ce processus est présenté

des affiches
sous une méme forme graphique des don-
nées écologiques,

sur les

dirigeants de choisir les modes de dé-

a part.

ressources,

sociales,

L'ACS

Un exem-—

dans

rassemble

économiques,

pour permettre aux

veloppement les plus durables.

Par cette méthode,

les données

sont

d'abord compilées sur des cartes comme

celles présentées ici.
sont ensuite combinées par

Certaines cartes
une méthode

speciale de calque montrant les concen-
qui

trations

de

valeurs

particuliéres

@ k-
5 g8
e 28
| o c
E O
€ 5
5.5 81
g35 B
23 §
95es 9§
2803 2
AN
£i»eN  a
G§Ez |
Sz
; o
I
.‘i
g 8 5
7 E
£ o g
3 € a
§ 2§ e
)
g8s 48 &g
gz8 d5 853
28 S0 8 ]
nY Sce u§
§3e 968 ;¢
E“E BE i’,wm
8 323 .,,3_:
EQE Qg _:511
ZEe 82 aog
I & H

International Union for Conservation of Nature and Natural Resources

G, Carleton Ray: Principal Investigator & Marine Ecologist

Critical Marine Habitats of the Wider Caribbean Area
“LM:M_’_&HWM

Mammals

Mammiféres

31

sont a nouveau assocides pour révéler
les conflits potentiels et les compati-
bilités. Ies problémes soulevés de 1la
sorte peuvent étre ensuite analysés plus
finement. Ies problémes, occasions et
régions, sur lesquels des recherches
Plus approfondies sont nécessaires,
peuvent ainsi é&tre amenés plus rapi-
dement & l'attention des planificateurs,
gestionnaires et décideurs.

(L'Atlas de données sur les Antilles
colte 36US$ plus frais d'envoi et de
manutention. Veuillez vous adresser au
service des publications de 1'UICN).
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Création de parcs nationaux au Costa Rica

En dépit .de petites superficies
(51.100 km“), le Costa Rica a réussi a
créé 28 régions protégdes en plus de ses
réserves forestiéres, ce qui fait envi-
ron 5% du territoire national. De plus,
ce minuscule Etat d'Amérique centrale a
réalisé cela en temps relativement court
- une décennie - et pratiquement sans
aide extérieure.

Ie réseau de parcs nationaux couvre
des sites archéologiques et historiques,
comme c'est le cas du parc national de
Santa Rosa, ol un petit groupe de pa-
triotes en haillons repoussérent, le 20
mars 1856, les troupes bien entraindes
de William Walker, le "Yankee" qui avait
la prétention de vouloir devenir le mai-
tre de 1l'Amérique centrale. Ie monument
national de @Quyabo est le site archéo-
logique ol 1l'un des rares villages indi-
genes qui ont été mis a jour contenait
les restes d'une civilisation primitive
situde entre les civilisations haute-—
ment développées des Incas au sud et des
Mayas et des Aztéques au nord.

Cing des parcs les plus spectacu-
laires du pays se trouvent dans la
chaine volcanique qui divise le pays du
nord ouest au sud-est.

suite page 33

Réserve de forét de brouillard du volcan Poas.
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Parc national du Corcovado: prés d’un diziéme du pays est inclus dans le réseau de parcs natio-
naux.
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WWF/Jungius

WWE/Barber

Ouragans, tremblements de terre et éruptions

volcaniques

"Fifi", "David", "Frédérick" sont
les noms bénins donnés aux ouragans qui
ont semé la mort et la destruction dans
les Grandes Antilles dans les annees 70.
Ia région est encline aux tremblements
de terre et aux activités volcaniques.
En 1976, un tremblement de terre a fait
23.000 morts au Guatemala et plus d'un
milliard de dollars de dégdts. L'érup-
tion de 1la Soufriére, sur 1'ile St
Vincent, a projeté un jet de vapeur et
de poussiére a 19.000 m de haut, dévas-
tant les cultures et le bétail.

I1 n'y a.probablement rien a faire
pour empécher pareilles catastrophes
naturelles, mais des précautions peuvent
étre prises pour en limiter les effets
et des plans peuvent étre définis pour
en réparer les conséguences.

Au titre du plan d'action, les 23
gouvernements ont pris des mesures en
quatre points pour aider les pays a
faire face & ces catastrophes inévi-
“ables. Ie plan comporte des dispo-
sitions pour déterminer la nature et
1'ampleur des risques de catastrophes
naturelles, dévaluer 1'impact économique
potentiel des tremblements de terre,
évaluer le degré de préparation aux
catastrophes, et renforcer 1la coopé-
ration entre les pays des Caraibes en ce
qui concerne les secours, la prévention
et reconstitution de 1l'environnement
aprés une catastrophe naturelle.

s

De 8000 a 10.000 personnes ont
trouvé la mort lorsque l'ouragan Fifi a
frappé les Antilles en 1974, En 1979,
David et Frédérick ont tué plus de 2000
personnes dans la République Dominicaine
et causé prés d'un milliard de dollars
de dégdts. En 1980, Allen a ravagé
Haiti, Ste Iucie et la Jamaiquey le
total des dégats fut estimé a 630
millions de dollars.

Huit ouragans et tempétes tropicales
passent en moyenne chaque année sous les
tropiques atlantiques.

La gravité des conséquences d'un
ouragans dépend largement de la situa-
tion de la zone qu'il frappe - de ses
contours, de sa végétation et de l'uti-
lisation qu'on en fait. lLa des- truction
de la végétation naturelle facilite les
inondations et les glis— sements de ter-
rain, remplit les riviéres de sédiments
et laisse les villages sans protection.
On peut citer l'exemple de Cuba, ol les
dégidts dus aux vents d'orage sont bien
plus considérables dans les régions
déboisées que dans cel- les ou le
couvert forestier est resté intact.

Parmi les effet secondaires dgraves
des ouragans, il y a les dégdts causés a
1'agriculture, qui peuvent entrainer la
famine et des désastres économiques pour
des {1lots qui sont tributaires d'une ou
deux cultures d'exportation pour vivre.
En 1963, l'ouragan Héléne détruisit 50%
de la canne a sucre et 95% de la récolte
de bananes & la Guadeloupe. les pluies
torrentielles qui suivent habituellement
accélérent grandement l'érosion, et des
raz-de-marée peuvent recouvrir des sols
fertiles d'eau sale€e.

les récifs coralliens et les foréts
de mangroves peuvent servir de zones
tampons naturelles. Ils protégent le
rivage vulnérable des iles du marté-
lement des vagues et de la virulence des
orages.

On peut réduire les effets des
ouragans de plusieurs maniéres. L'amé-
lioration des prévisions météorologi-

ques, les systémes de traquage et les
communications permettant d'avertir a
temps de la survenue de 1l'orage sont
parmi les moyens les plus évidents. Tout
aussi importantes sont les mesures a
long terme intégrées dans la planifi-
cation urbaine.

Dans l'aménagement du territoire, on
peut restreindre par le zonage le déve-—
loppement industriel et résidentiel dans
les régions a haut risque; on peut éta-
blir des normes de sécurité minimales
dans les régions exposées a l'orage et
aux ventsy la conservation des sols et
des écosystémes terrestres et marins
peut empécher et préserver les zones
tampons naturelles gqui, depuis des mil-
lénaires, abritent les 1les et la cdte
continentale. ILe plan d'action pour les
Caraibes réclame ces mesures ainsi qu'un
vaste programme d'analyse des risques de
phénoménes naturels.

Zone de collision de deux plaques
tectoniques, les Caraibes sont & tout
moment enclines & des tremblements de
terre et & des <€ruptions volcaniques.
D'incroyables tremblements de terre ont
ravagé toutes les grandes villes des
Caraibes au moins une fois dans les 300
derniéres années dcoulées.

Ie plan d'action pour les Caralbes
prévoit 1'dtablissement 4&'un groupe de
travail pour les urgences volcanigues
qui déterminera quels sont les volcans
potentiellement dangereux, mettra sur
pied un ensemble d'équipements portatifs
de surveillance continue, et constituera
un groupe de spécialistes régionaux des
opérations de secours d'urgence.

Bprés une catastrophe naturelle, 1la
santé publique devient un probléme de
premier plan, et tout plan efficace de
prévention des catastrophes doit prévoir
rapidement un approvisionnement adéquat
en eau potable, abris, et installations
sanitaires. Il peut se produire des épi-
démies, ou la famine, et des &quipes de
surveillance devraient dépister des si-
gnes de malnutrition et de maladie chez
les victimes pendant leur convalescence.
Ie plan d'action encourage la co-
opération régionale pour la santé publi-
gue afin d'atténuer les conséquences des
catastrophes naturelles.

« Costa Rica» (Suite)

) En basse altitude, les parcs sont
divisés en zones séches ou humides selon
la quantité de précipitations regues.
Trois de ces régions comportent les plus
belles plages d'Amérique centrale, comme
dans le parc national de Manuel Antonio,
vers le Pacifique centrey d'autres,
comme Santa Rosa, comportent les plus
importantes plages de ponte des tortues
olivdtres (plage de Nancite). Les parcs
"humides" peuvent recevoir jusqu'd 6 m
d'eau par an, et comportent de magnifi-
ques spécimens de foréts tropicales
humides.

Dans le parc national de Tortuguero,
dans les Caraibes, la région qui a une
diversité biologique exceptionnelle,
protége la population survivante de
lamantins et comporte des plages de
ponte de la tortue verte Chelonya mydas.

Tus les grands parcs nationaux et
les refuges de la faune prennent un tel
essort au Costa Rica que le pays doit
maintenant s'attacher & développer reel-
lement la gestion et le développement de
ces régions. Actuellement, trois plans
directeurs sont terminés et trois autres
sont en préparation. Seul celui du parc
national du volcan Poas est en cours de
réalisation, tandis que celui du parc

national Manuel Antonio devrait étre fi-
nancé l'an prochain; il sera le premier
a faire partie d'un plan de développe-
ment régional; en dehors du parc, un
plan de dévéloppement touristigue par
des entreprises priveées s'y déroulera.

Ie Costa Rica, en collaboration avec
Panama, s'est engagé a créer le premier
parc "binational" de la région, qui
s'appelera "La Amistad" (l'Amitié). La
partie costaricienne est presque préte
pour la signature par le président
Carazoy ILa Amistad sera le plus vaste
parc national 4d' Amérique centrale.
L'expé- rience costaricienne devrait
servir d'exemple au reste des Caralibes
quant & ce qui peut €tre fait dans
certains do- maines de la conservation
par une petite nation en proie aux mémes
problémes €co- nomiques et d'inflation
que 1les autres pays du Tiers Monde.
BientSét, lorsque le décrét de création
du parc national de 1'Amitié sera
publié, prés de 10% du territoire du
(osta Rica sera consacré aux seuls parc
national et refuges de la faune.

« Candu» (Suite)
cours du dernier trimestre de cette
année. Il en a fait l'annonce lors du
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Symposium mexico-canadien sur 1'énergie
nucléaire, patronné par 1'Académie
mexicaine d'ingénieurs.

Ie Mexique n'a pas encore signé de
contrats avec un quelconque pays pour
l'assister dans la construction des
centrales nucléaires, mais M. Artigas a
déclaré que des propositions avaient été
reques de France, du Canada et de Suéde,
et que des appels d'offre avaient é&té
lancés. Le Mexique s'intéresse particu-
lierment aux reacteurs canadiens "Candu"
gui n'ont pas besoin d'uranium enrichi.
Le Mexique a de "trés importantes" ré-
serves d'uranium - a fait observer M.
Artigas - et il souhaite devenir indé-
pendant des autres pays grdce a l'ex-
ploitation de son wuranium. La seule
centrale nucléaire du Mexique est en
construction dans 1'Etat oriental de
Veracruz.

Ie principal impératif contractuel
du gouvernement - a-t-il déclaré - est
le transfert de technologie afin que les
Mexicains puissent faire fonctionner
eux-mémes leurs installations. ILe di-
recteur, qui est ingénieur, a dit que la
capacité actuelle du pays de produire de
1'électricité est de 15 millions de
kilowatts, soit un peu moins de 1d moi -
tié de la capacité nucléaire proposée.

BULLETIN DE L’'UICN MAI/JUIN 1981



WWEF/Newton

Les coraux - il vaut la peine de les protéger

Cette «ancre» est spécialement congue pour ne pas endommager le corail @ Bonnaire. Dans les Caraibes, les récifs jouent un réle important dans le
maintien de la productivité des pécheries.

Des récifs coralliens d'accés facile
entourent 1'lle de Bonaire dans les
Antilles néerlandaises; ils sont consi-
dérés comme les plus spectaculaires des
Caraibes. L'intervention de 1'UICN et du
WWF et des lois de protection environne-
mentales assez efficaces garantissent un
avenir slr aux récifs et au lagon entou-
ré d'une forét de mangrove. Certaines
menaces persistent : le prélévement des
coraux, la plongée sous-marine et des
méthodes de péche inappropriées.

Ces mémes menaces ainsi que la pol-
lution et les prélevements de matériaux
pour la construction de bAtiments as-
sombrissent 1'avenir des recifs dans
toutes les Caraibes.

la stratégie marine de 1'UICN pour
les Caraibes vise a attirer 1l'attention
des gouvernements sur les dangers gque
courent les reécifs mais aussi d'autres
parties de 1'écosysteme cStier, notam-
ment les mangroves, les 1lagons, les
étendues boueuses et les herbiers marins.

Les recifs coralliens sont particu-
liérement indispensables a 1'industrie
de la péche. Sans les reécifs et d'autres
éléments de 1'écosystéme cdtier, la
péche dans des eaux pauvres en nutri-
ments s'effondrerait car ils fournissent
la nourriture et les abris indispensa-
bles aux poissons.
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les récifs sont également un abri
aux rivages tropicaux de basse altitude
contre les vagues, la marée et les ora-
ges. Ils attirent les touristes dont les
devises sont fort utiles & la balance
commerciale du pays.

Ie projet UICNMWF de parc marin a
Bonaire est un programme de gestion des
récifs qui vise 3 les conserver de ma-
niére a les rendre disponibles pour un
aussi large public que possible. Cing
centres de plongée sous-marine sont
prévus pour les touristes qui souhaitent
les explorer.

Ie projet de création d'un parc
sous-marin a €té mis sur pied & la suite
de rapports alarmants selon lesquels la
péche au harpon et le prélévement de co-
raux (surtout de corail noir, qui vient
d'étre inscrit & 1'Annexe II de 1la
CITES) menacent la frange du récif de
Bonaire. De nos jours, la principale me-
nace provient des piéges a poissons
posés dans les eaux peu profondes. D'au-
tres méthodes moins destructives sont &
1'étude.

Ie projet UICNMWF inclut une campa-
gne d'éducation du grand public a 1l'in-
tention des enfants, des touristes et de
la police.

Ies derniers rapports provenant de
Bonaire témoignent de la nécessité d'une
application plus rigoureuse de 1la loi
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par les autorités pour protéger le parc
marin. Davantage de patrouilles sont né-
cessaires; jusqu'd présent, les pécheurs
au harpon pris en flagrant délit s'er
tiraient avec un simple avertissement.
Des protestations ont été faites lors-
qu'on s'est aperqu que des marins hol-

landais prélevaient illégalement du
corail noir, afin de faire cesser ces
pratiques.

L'UICN et le WWF espérent que la
création du parc marin de Bonaire ser-—
vira d'exemple aux autres nations des
Caraibes qui souhaitent protéger leurs
récifs coralliens.

INFORAT

Ie Centre de recherche et de forma-
tion en agriculture tropicale (CATIE),
qui a son siége au (bsta Rica, a mis sur
pied un service qui donne des informa-
tions a des problémes de la sylvicul-
ture. Inforat (information et documenta-
tion pour 1'Amérique ILatine) fonctionne
déja et donne des informations sur de-
mande. D'aprés le CATIE, l'objectif gé-
néral d'Inforat est de “stimuler 1le
transfert de technologie parmi les pro-
fessionnels de la sylviculture en
Mmérique latine, en augmentant leur
capacité a publier et diffuser 1'infor-
mation et améliorer la capacité de réu-—
nir, gérer et utiliser 1'information
technique écrite".

)

Le mysteére de «l'année perdue» des tortues

Iorsqu'une tortue verte vient a
terre pour pondre, elle pond une
“tentaine d'ceufs, la téte tournde vers
la terre, et les enterre dans le sable.
60 jours plus tard, les oeufs éclosent
et de petits groupes de tortues émer-
gent du sable et se dirigent péniblement
jusqu'a la mer. A ce stade, elles sont
assez petites pour tenir dans le creux
de la main.

Dans leur périlleux voyage & travers
la plage découverte, elles sont la proie
des crabes, des mouettes et des hérons,
et lorsqu'elles plongent enfin dans 1la
vague, elles y rencontrent des poissons
predateurs. Celles qui survivent s'é-
vanouissent dans la mer. Nul ne sait ce
qu'elles deviennent pendant un an,. aprés
quoi elles réapparaissent le long de
leurs cdtes natales, ol elles paissent
dans l'herbe a tortuey elles ont main-
tenant la taille d'une assiette.

Cela n'est pas seulement vrai de la
tortue verte, mais de toutes les tortues
marines partout dans 1lé monde. Cette
"année perdue™ est une énigme que les
scientifiques n'ont pas encore résolue.
C'est un probléme d'une grande importan-—
ce pour les pays en développement des
mers chaudes, car les oeufs et la viande
de tortues sont une source de protéines

précieuse pour les populations de ces
régions. Il est indispensable de bien
connaitre tout le cycle de vie de la

tortue pour que les mesures de conserva-
tion permettent de maintenir les tortues
en nombre suffisant pour leur exploita-
tion durable.

Ia théorie la plus plausible expli-
quant 1'absence de la premiére année est
que les jeunes se réfugieraient sous des
radeaux d'algues dérivant dans 1l'océan.
L'UICN et le WWF ont organisé un projet
pour examiner cette théorie.

le projet a été réalisé le long de
la cSte Ad'Amérigue centrale (coté
Caraibes) et le long de la céte est de
la Floride et des Bahamas. La recherche
s'est concentrée plus particuliérement
sur la plage de Tbortuguero (tortue en
espagnol) au Oosta Rica, qui est 1'une
des derniéres places fortes des tortues

vertes (Chelonia mydas) dans les
Caraibes. Un courant marin circulaire
parcourt la région, entralnant des

radeaux d'herbes marines et de sargasses.

Sargasse est le nom donné & plu-
sieurs espéces d'algues brunes qui
poussent le long de rivages rocheux sous
les tropiques. lLes plantes se détachent
par gros temps et dérivent, portées par
les courants superficielsy elles abri-
tent des communautés de poissons, de
crabes, de poulpes et de limaces de mer.
De nombreuses plantes sont prises dans
le Gulf Stream et sont propulsées jus-
qu'au centre de 1'Atlantique nord ol el-
les s'accumulent dans la mer des
Sargasses, centre calme au milieu des
courants.

Ie projet a pour but de tester la
validité de la théorie selon laquelle
les radeaux d'algues et les lignes de
dérives sont importantes pendant la
migration des tortues marines dans leur
premiére année.

Ie président du groupe de spécialis-
tes des tortues marines de la CSE, a
Archie Carr, qui réalise le projet,
indique ¢

"En septembre 1980, 2000 jeunes tor-
tues ont ¢té marquées sur le site de
ponte des tortues vertes & 'brtugero.
L'on espére montrer due les petites
tortues ramassées dans les sargasses au
large de Panama ou de la Glombie ont
voyagé depuis le Costa Rica avec cette
algue.

En Floride, 1les estomacs de 110
jeunes tortues rejetées par les vagues
de tempéte ont €té examinés. Ies es-
tomacs de jeunes carettes (Caretta
caretta) rejetées sur le rivage avec des
paquets de varech a Melbourne (Floride)
contenaient des feuilles et des flot-
teurs de sargasses et des fragments
identifiables de huit espéces de mol-
lusques et de crustacés, dont certains
ne sont connus que dans les sargasses.

Au cours des prochains wmois, 1l'on
s'efforcera d'élargir nos connaissances
de la répartition saisonniére des champs
de sargasses et des lignes d'algues pour
multiplier les observations de jeunes
tortues qui s'y trouvent et pour re-

cueillir des preuves de ce qu'elles y
passent de longues périodes.

Les dtudes de champs de sargasses et
de lignes d'algues se dérouleront dans

des emplacements stratégiques. Des re-

cherches attentives seront faites dans
le bord intérieur du @lf Stream, au
large de la cSte atlantique de la
Floride, en particulier le long du sud

de la péninsule, 1la ol le courant passe
le plus prés du rivage. Pour ces études,
de petits bateaux seront 1loués a la
journée aux pécheurs locaux.

A Tortuguero, ol les sargasses
s'echovent en abondance en février, des
patrouilles quotidiennes seront organi-
sées sur la plage, et des récompenses

seront offertes pour toute tortue de
"1'annde perdue".
L'on étudiera le contenu stomacal

des tortues de 1'annde perdue trouvées
mortes sur la plage pour y déceler des
fragments de nourriture indiquant leur
séjour sur un radeau de sargasses.

En octobre 1981, des expériences se-
ront faites au larges de Tortuguero pour
tester la capacité des tortues nouvelle-
ment écloses a tenir une direction con-
tinue 1loin de leur plage natale et
étudier leur comportement lorsqu'elles
rencontrent des plaques de sargasses".

Petite tortue verte au premier stade d’un voyage précaire. Le projet UICN/WWEF contribuera &

résoudre le mysteére de «l’année perdue».
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Le lac Jocotal, au Salvador. Zone humide protégée grice au WWF.

L'UICN ET LE WWF s'occupent actuel-
lement de plusieurs projets de conserva-
tion dans 1les Grandes Antilles dont

plusieurs contribuent & 1'application
des recommandations de la stratégie
marine pour la région =

Titre & Belize, planification,

protection et gestion du site de Half
Moon Caye. Breve description ¢ plani-
fier et gérer la région.

Caraibes, écologie et conservation
de la tortue cuir. Fournir les informa-
tions nécessaires sur cette espéce pour
développer et coordonner un programme
global pour 1la conservation de cette
tortue sur 1l'archipel des iles-au-Vent.

Caraibes, matériel audio-visuel.
Produire des films pour les €coles et
groupes écologistes.

Caraibes, promotion et mise en
oeuvre de conservation des Caraibes.
Renforcement de la capacité des ONG a
promouvoir la SCC en donnant des avis
techniques, en accueillant des réunions
d'ONG, et en soutenant la SCC et la
FEMAC,

Caralbes, reconnaissance des radeaux
de sargasses dans la vie des tortues ma-
rines.

Dominique, parc national de Cabrits.
Elaborer un plan de gestion des ressour-
ces pour le futur parc, donner des avis
au gouvernement sur la législation rela-
tive & sa gestions former du personnel.

République Dominicaine, crocodiles.
Etudier la population de crocodiles amé-
ricains et é&laborer un plan de gestion
ad hoc pour la République Dominicaine.

Caraibes orientales, soutien & un
spécialiste des ressources naturelles.
Engager un expert local pour travailler
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aux projets de gestion des ressources
naturelles dans les Caraibes orientales.

El Salvador, éducation en matiére de
conservation. Elaboration d'un programme
national d'éducation environnementale.

El Salvador, parc national et réser-
ve de faune de Barra de Santiago. Eta-
blissement d'un parc national et d'une
réserve biologique pour protéger la cdte
et les foréts de mangroves.

Quatemala, grébes géants. Iméliorer
les équipements nécessaires aux pa-
trouilles destindes A& protéger les

grébes géants.

Qiatémala, réserve de biotope du
quetzal. Aider & améliorer la gestion a
long terme de la réserve en fournissant
une assistance et des avis au directeur
pour les projets de gestion et les plans
pour la réserve, en élaborant les pro-
jets définitifs sur ces plans, en assu-
rant la formation du directeur en ce qui
concerne les méthodes de planification
et de gestion de la réserve.

Quatémala, aménagement du territoire
et étude des ressources naturelles, Com-
mencer une étude pour faire des recom-
mandations sur 1'aménagement du terri-
toire.

Honduras, étude de la région de
Mosquitia. Premiers fonds pour commencer
3 protéger et a gérer la région.

Jamaique, développement et gestion
d'un réseau de parcs nationaux marins.
Premiers fonds pour la protection
minimale et la gestion de la région.

Petites Antilles, patc sous-marin de

Bonaire. Premiers fonds et équipements
et assistance technique pour créer le
parc.

Mexique, cerf de 1'iIle de Cedros.

Etudier le cerf-mulet de Cedros afin de

36

dans les Caraibes

déterminer 1'état, 1'écologie et la vie
de sa population, pour préparer un plan
de conservation.

Mexique, le monarque. Etudier les
conséquences de 1'amenuisement des
foréts, des populations de ce papillon
qui y hivernent.

Panama, parc national de Darien.
Etablir la gestion initiale de la région
pour permettre 4 1'Agence panaméenne des
ressources naturelles d'effectuer un
contrSle correct.

Ste Lucie, établissement d'une ré-
serve de perroquets. Etablir et protéger
une réserve naturelle et un sanctuair
de perroquets sur Ste Lucie.

Suriname, soutien & des activités de
conservation touchant les foréts tropi-
cales humides. Etablissement de procé-
dure de dgestion de la faune et mise au
point d'un programme éducatif pour la
conservation de la nature.

Suriname, opération Headstart, sur
les populations de tortues vertes.
Etudier ces populations et faire des re-
commandations pour leur gestion.

Pour plus de détails sur ces pro-

jets, veuillez dcrire au service de
gestion des projets, UICNMWF, Gland,
{Suisse).
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VISITE A RANTHAMBORE

Robert Lamb

New Delhi, Inde - Sawai Madhopour,
dans le nord de 1'Etat du Rajasthan, est
une ville assez représentative des
villes du vaste sous—continent indien.
Ie voyageur descendant du train postal a
Sawai Madhopour voit des scénes qui ont
peu changé depuis que 1les écrivains
occidentaux du siécle dernier é€crivirent
sur "1'Inde intemporelle".

A Sawai Madhopour, 1'innovation du

siécle dernier = le train postal
lui-méme - reste LA grande innovation;
les bdtiments sur le point de

s'effondrer il y a 50 ans, sont encore
sur le point de s'effondrer, et les
vendeurs de thé, de géteaux, les
mendiants, les cireurs, dont parle
Rudyard Kipling dans ses livres, sont
encore la en force, et les routes sont
encombrées non pas par les Honda
bruyantes des autres villes d'Asie, mais
par des charrettes tirées par des
hoeufs, des chevaux ou méme des
nameaux. C'est ce gu'on appelle
aujourd'hui "la technologie de transport
appropriée"”.

Dans un sous-—continent hors du
temps, le Rajasthan est 1'Etat qui
change le moins. Ies Rajpouts - les
fiers habitants tribaux de cet Etat de
220.000 km - ont vua passer des

envahisseurs tels que les Mongols, les
Anglais et, plus récemment, les ApStres
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technocrates de 1la révolution verte.
Quelques concessions superficielles ont
été faites, mais le fondement de leur
mode de vie est resté inchangé.

Aujourd'hui - comme toujours - leur
principal ennemi est le grand désert de
Thar a 1'ouest. Par endroits, les
techniques modernes d'irrigation ont
permis aux fermiers rajpouts d'arracher
quelques terres au désert, mais c'est
une victoire a la Pyrrhus. le ddsert a
sa cinguiéme colonne, puissante, sous
forme d'un excédent d'herbivores, d'un
excédent de ramasseurs de bois, et d'un
nombre croissant de pauvres. Par les
fenétres & barreaux du train postal qui
vous mene de New Delhi & Bombay, wvous
voyez un paysade labouré par 1'érosion,
coupé de ravins et parsemé de monticules
de bouses de vaches en train de sécher,
qui n'iront pas fertiliser le sol, mais
seront brllées dans les foyers.

Pour le voyageur du train postal, il
semble que les Rajpouts - peuple le plus
fort et le plus endurant, doivent, pour
la premiére fois dans leur histoire,
faire face & une invasion dont ils ne
pourront pas se débarrasser facilement.

J'avais deux compagnons pour ce

voyage ¢ Raghu Rai, excellent photo-
graphe indien, et Piers Paul Read, un
éérivain anglais accompli. Bien gqu'il
ait 12 romans & son crédit, Read est

surtout connu pour son best-sellers "The
Great Train Robbers" et "Alive" gui ont
vendu a plus d'un million d4'exemplaires.
Nous formions un trio incongru - moi-

méme, l'écrivain de 1la conservation
Raghu Rai, réfugié du "Flower Fower" des
années 60, enclin & des expressions

plutdt "hippy", et Read, 1'homme ambi-
valent., Aimable, charmant, avec un sens
de 1'humour percutant, Read a cette
qualité rare et enviable de faire en

sorte que chacun se sent parfaitement a
l'aise en sa compagnie.

Ivan Hattingh, directeur du
développement au WWF-Royaume-Uni, devait
se joindre & nous & Sawai Madhopour.
Toujours a la recherche de nouveaux
moyens d'augmenter la sensibilisation a
la conservation, Hattingh a réussi a
obtenir de ©personnalités 1littéraires
connues qu'elles écrivent pour la
premiére fois sur le 'sujet. Ie
supplément -magazine en couleurs de
1'Observer a sauté sur 1l'occasion et
publié les articles et 1'on espére qu'il
publiera un livre sur cette série.

L'homme le plus célébre de Sawal
Madhopour est Fateh Singh Rathore, le
directeur de 1la réserve de tigres de
Ranthambore, 1l'une des 14 réserves du
"Projet Tigre". Personnage fringant,
avec une moustache fournie et soignée,
il nous accueille avec exubérance <
"Bienvenue journalistes. J'espere que
vous écrirez de bonnes choses sur ma
réserve".

les 15 kilométres de route qui
séparent Sawai Madhopour de Ranthambore
furent une legon en eux-mémes. Des deux
cétés de la route se déroulait un pay-
sage nu, dépouillé, avec des chévres,
des chameaux et du bétail se nourrissant
de la rare végétation restante. Ce spec-
tacle nous était familier depuis notre
voyage en train. A un moment, nous nous
arrétdmes pour prendre en photos des

-

L’Inde traditionnelle et moderne. A I’arriere plan, une usine vomit une fumée jaune; au premier plan, des fagots de bois ramassé illégalement.
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Fateh Singh Rathore accueille le journaliste Piers Paul Read devant le bureau du Projet Tigre, d

Sawai Madhopour.

femmes portant d'énormes fagots de bois
en équilibre précaire sur leur téte. Des
permis de une roubie sont délivrés pour
le bois de feu, mais -ces femmes devaient
étre en infraction car dés qu'elles
virent notre intérét, elles laissérent
tomber leurs fagots et s'enfuirent. Plus
tard, nous devions apprendre qu'il n'y a
pas si longtemps encore, la jungle
s'étendait jusqu'aux alentours de Sawai
Madhopour, et que les habitants de cette
ville ne s'aventuraient pas dehors 1la
nuit par peur des tigres.

Aprés un virage, cet embryon de
désert fait brusquement place & la
jungle. L'on passe sous une ancienne
arche de pierre, et quelques kilométres
plus loin, on arrive & Ranthambore. Read
écrit que cette réserve de 400 km® est
"une région & la végétation luxuriante,
aux eaux limpides qui ruissellent, aux
lacs poissonneux, une région ol les
cerfs sauvages sont en liberté, ol les
paons sont aussi communs  que les
moineaux chez nous, et ol les singes se
gavent de gousses d'acacias".

Dominant la réserve, il y a une
forteresse du Xle siécle. De ses ram-
parts, on voit les collines richement
boisées de la réserve - paysage qui n'a
guére changé depuis la construction de
la forteresse par un puissant potentat
mongol, Rana Hamir.

Ie nouveau potentat de Ranthambore
est Fateh Singh Rathore. Par une combi-
naison de savoir~faire administratif,
d'énergie, de dévouement, et de rela-
tions politiques au plus haut niveau, il
a réussi a maintenir intactes les limi-
tes de Ranthambore. Iorsqu'il fut dé-
placé de son poste - pendant une bréve
période - les braconniers (nous 1'ap-
primes de plusieurs sources indépen-—
dantes) ne perdirent pas de temps pour
s'installer dans la réserve, les ramas-
seurs de bois purent agir en toute
tranquillité, et 1le moral des gardes
forestiers tomba au plus bas.
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Fateh Singh reprit son poste a
temps. lLes sécheresses, de la fin des
années 70 occasionnérent des pressions
supplémentaires sur la réserve. On peut

raconter une anecdote vérifide elle
aussi de sources indépendantes. Cher-
chant désespérément des paturages

pendant la sécheresse, des bergers du
désert de 1l'ouest du Rajasthan enva-
hirent le parc avec un troupeau de 5000
bétes et les rangers dtaient impuissants
a les contenir. Si on les avait auto-
risés A rester, 1l'autorité de Rathore
aurait été battue en bréche et d'autres
auraient suivi. Rathore, qui vient d'une
ville du désert, Jaisalmer, parle le
dialecte des bergers; il invoqua devant
eux 1l'antique tradition du désert
"Vous n'envahiriez pas les piturages de
vos voisins, alors n'envahissez pas les
miens". GCela marcha; ils firent demi-
tour.

Pour un occidental, cette méthode a

des relents de despotisme oriental.
Rathore, et probablement ~ d'autres
directeurs de réserves, argueraient

qu'il faut parfois &tre trés ferme.

Un article paru récemment dans un

journal britannique, le Quardian,
attaquait le gouvernement indien,

estimant que celui-—ci fait passer les
tigres avant les homme s lorsqu'il
établit des réserves. Il faut dire que™
Ranthambore a &té é&tabli en payant u

certain prix s le déplacement de 1200
personnes hors du coeur de la réserve,

laissant un village fantdme, pour les
reloger dans un village a 50 km. Nous
1l'avons visité. Un puits, un temple, une
école et des habitations en dur leur ont

Des nomades sur la route de-Ranthambore: «Il y a davantage de variété et d’action dans les mani-
Sfestations de la vie humaine a Uextérieur de la réserve qu’il n’y en a dans la routine des amours et
de la pitance a lintérieur».
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été fournis. Mais nul village, aussi
bien congu soit-il, ne pourra jamais
remplacer leur beau village de
Ranthambore. Nous avons parlé a des
villageois reconnaissants de ce qu'on a
fait pour eux mais qui ne pouvaient pas
dissimuler leur tristesse a 1'idée de ce
déplacement qu'ils n'ont pas souhaité.

Ie WWF et 1'UICN sont sensibles a ce
Probléme. La commission des régions
protégées de 1'UICN donne des avis aux
gouvernements dans le monde entier sur
la maniére de créer des parcs qui
profiteront autant aux étres humains
qu'aux animaux.

Les avantages esthétiques qu'il y a
préserver un endroit tel que Ranthambore
sont une question d'appréciation indivi-
duelle; ce n'est pas le cas des avan-—
tages pratiques. Dans la zone tampon qui
entoure la réserve, le ramassage du bois
est bien réglementé et constitue ainsi
une source d'approvisionnement cons-
tante. les lacs et les bassins d'alimen-
tation sains de la réserve filtrent
l'eau vers les villages voisins durant
les mois secs précédant la mousson. De
plus, les nombreuses variétés animales
et veégétales de Ranthambore en font
l'une de ces banques génétiques dont
1'importance augmente alors que toujours
plus d'habitats sauvages disparaissent.

Ie risque d'une idée comme celle
4'Hattingh est que 1la "célébrité" en

question risque de parvenir a la con-
clusion que 1la conservation est une
perte de temps. Bien que nous ayons pu
voir un tigre en liberté & 4 m de nous
(nous é€tions deux a n'en mener pas large
tandis que le troisiéme, Raghu, était
trop concentré sur ses photds pour avoir
peur), Read, de retour dans la sécurité
de sa banlieue londonienne, €crit : "Je
ne pouvais voir en eux guere plus qu'une
variété géante de chat domestique. ILes
couleurs et la taille différaient, mais
les moustaches et le sourire étaient les
mémes".

trouvait Fateh

Piers Read Singh

. Rathore et les gens rencontrés dans la

réserve incomparablement plus intéres-
sants gque les espéces menacées qu'il
avait pu voir ¢ "Il y a davantage de
variété et d'action dans les manifes-
tations de la vie humaine & 1'extérieur
de la réserve qu'il n'y en a dans la
routine des amours et de la pitance a
l'intérieur". Fourtant, bien que sou-
cieux du prix humain payé pour créer
Ranthambore, il se prononce en défi-
nitive en 1la faveur de la réserve.
MGnclusion surprenante dtant donné son
peu d'enthousiasme pour le spectacle de
la faune. L'explication réside dans le
message que nous transmet la Stratégie
mondiale de 1la conservation, gque sou-
ligne si bien ce que nous plmes voir de
nos propres yeux.

1l y a moins de 20 ans, la jungle était dense A cet endroit, et les tigres y prospéraient.
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Pendant tout 1le voyage, Read se
plongea consciencieusement dans la
lecture de la SMC et si de temps a
autres il frongait les sourcils devant
la maladresse de la prose et le jargon
de ce qu'il appelle "les fonctionnaires
internationaux et leurs sombres prédic-
tions de jugement dernier", il ressentit
néanmoins que ce document, s'il était
appliqué, pouvait sauver le monde.

Avant d'arriver en Inde, Piers Read
avait vaguement 1l'impression que le WWF
était une sorte d'organisation mondiale
vouée a la prévention de 1la cruauté
envers les animaux. Mais sa lecture
approfondie de la SMC et sa visite a
Ranthambore ont changé tout ga ¢ "Nous
devrions, partout ol nous 1le pouvons,
préserver la couleur de la variété de la
nature - et pas seulement au nom de con-
sidérations sentimentales ou esthéti-
ques...... Nous devrions considérer les
espéces menacées autrement que comme de
jolies choses que nous aimons voir au-
tour de nous, mais plutdt comme ces ca-
naris que les mineurs descendaient dans
la mines lorsque les canaris mouraient,
il savaient qu'ils se trouvaient dans
une poche de gaz toxique. Il en va de
méme pour la situation peu brillante
dans laquelle se trouve le tigre 1la-
quelle est une indication pour
1'homme..!!
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